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AHTJIIMCBKI TA YKPATHCBKI ITPUCJIIB’ S
SIK CKJIATOBA KOHIEITY IIACTSA

AXTyanbHICTh TEMH MOJATAE V ii COPSAMYBaHHI Ha JOCIIKCHHS 1IE
He poctathbeo BuBueHOro kourenTy HIACTS. JlocmipxreHHs CripusTume
MOTTTHONCHHIO 3HAHB PO 0COOIMBOCTI (PYHKIIOHYBAHHS BEpOaIi3oBa-
Horo koHuenty [I{ACTS B aHrmiCHKHX Ta YKPaiHCBKUX MPUCTIB’ SIX.

VY cydacHHUX JOCTITKEHHSX 3 ICKCHUKOJIOTT, TIHIBICTHUKH, JIITSpaTy-
PH KOHILICNIT PO3TTLLIAETECA K CTPYKTYPHA OJAHMHHLE, IO BizoOpaxe-
Ha B MOBI BCI€IO CYKYIHICTIO 3HAHb JIFOACH MPO CBIT YU MPO OKPEMU
mpeamer, sisutne aiticaocti. Konment HIACTSA — ue emoriiiauii KoH-
LENT, KOHIETT MOy TT. PenpeseHTalis KOHIEenTY B MOBI BiIOYBa€eThCA
4epe3 PI3HOTO POAY JICKCHYHI 3ac00H, a TaKoXK (PPascoaori3Mu, CTIHKI
cioBocnoayueHHs [3:57]. Tomy MeTO HaIOI AOTOBIAL € AOCTIAUTH
koHuent HIACT Il Ha ocHOBI MOPIBHAHHA AHTTIHCHKUX Ta VKPAiHCHKHX
npucii’iB. HasBHiCTh 3a(hikcOBaHMX Y 3MICTI MPUCTIB iB KYIBTY PHHX
KOHIICTITIB J03BOJISIE BHIIMUTH (ppeiiMu ixHporo BxkuBaHHA [1:295].
YMOBHO MOKHA BU3HAYHTH KijbKa BUIIB O3HAK V (ppaseonorii aHrmin-
CBKOi Ta VKpaiHChKOI MOB, IO Xapakrepusytote koHuent LI[ACTS.
BunineHo Ttaki epynu (¢hpeiimu), Sl XapaKTepU3yIOTh KOHLCIT LIACTS
3 PI3HUX PaKypciB: (JaKTH IIACTS, O3HAKH INACTS, TPUBAIICTh IHACT,
cy0’exTH IAcTs, 00 €KTH WAcTs. [IpH pOMY KOKHA 3 KaTEropiid MOKe
MAaTH I KITbKA MiJKATerOPiil: MOHATTS A00pa 1 371a, MOpaibHI LIHHOC-
Ti, eMoOUiliHa 3a0apBIICHICTh. YCE LiE A€ 3araibHy KapTHHY VSBICHHI
OO CTaBJICHH! SIK CYCILIBCTBA TaK 1 MOIMHHU A0 LBOro spmma. Jle-
TANBHILIC PO3TTHEMO LIl O3HAKH HA MPHKIAAAX IPYI HPUCTIB iB.

Kateropis dakropis mactsa . @akropamMu MH BBAKAaEMO Ti TIEpeay-
MOBH T4 YUHHHUKH, IO CTBOPIOKOTH BiJUYTTS LIACTS, CAMEC BOHU BHU3HA-
4arTh ()yHIAMEHTATbHI O3HAKH [BOTO TIOHSTTSL.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaiacokmii BiTnmoBigHuk

Crnpa)KHe mACTS B TOMY,

True happiness consists of making mo6 poBHTH

others happy. IMACTHBAM 1HIITHX.
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Without virtue happiness cannot be

[2:329]. Bes wecHOT He OyBae macts [4:32].

[Mpucnis’a BUpakeHI MPOCTUMH MOIIUPCHUMH PCUCHHAMH, HPH
LBOMY JICKCUKO-IPAMAaTHYHA CTPYKTyPa Ta CMHUCIOBE HABAHTAKCHHS
JAHUX OJWHHIb V ABOX MOBAaX € JOCTATHRO MOAIOHUM. 3 OrJIs Ay Ha IS,
MO’KHA CKa3aTH, IIO VABACHHS SK aHIIHINB, TAK 1 YKPAIHI[IB € MOJi-
OHUMU Y TOMY, IO CTOCY ETHCSI OCHOBOTIONOKHUX (DaKTOPIB IIACTSL.

Hiokameeopis wedpocmi, sax axmopy wacms. Bimomo, mo 1me-
JPICTh € OAHIEI) 3 YSCHOT JIFOAUHHM, MPU [[BOMY il MOKHA BBAXKATH HE-
MPSIMOKD O3HAKOIO (hAKTOPA IACTA, a/KS CaMe IIACIMBA JIFOAUHA € IIC-
JIPOFO, a IIeApa He MOKe Oy TH HELIACHOIO.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaincskuii BiAnosiTHaK

The generous man receives more leapa aromquHA OTPHMY € OiTBIIE,
than Hix he gives [2:65]. Bigmae.

[leapicTp — 1€ UBIT CTIPaBEATH-

nerosity i flower of justice. .
Generosity is the flow ] BOCTIL

Haseneni mpuciB’s MaroTh (JopMy MPOCTOro MOITHPEHOTO PECUCH-
HS, TIPY LBOMY BOHH € CHHOHIMIYHHMMH 3a 3MICTOM 3 VKPaiHCBKHMH
BIAIIOBILIHUKAMH.

Kareropis o3nak macta. O3HakaMu MOKHA BBaXKAaTH Ti puUcH abo
00CTaBUHH, [0 XapaKTePU3YIOTh CTAaH LIACTS Ta YSBICHHS PO HHOTO.

Amnrgilicbke npuciB’sa YxpaincpKuii BiAnoBiTHAK

Call not him the happiest who is the | He 3a3apu 6araromy, 60 Takuii HE
Mae richest Hi puA3HI Hi TFOO0BI —
BiH BCC TC HAWMAE

[Mpucnis’a mae GopMmy pekoMeHAALIl, € MPOCTHM HOIIHPSHUM pe-
YCHHAM V aHTTHCBKIH MOBI. B ykpaiHCBKiH HOro 3HAYCHHS € 3HAYHO
IIAPIHM 1, (JaKTHYHO, BIOPIZHAETBCA BlJ OPUTIHATY, OCKiTBbKH AAE
TAYMAYCHHS SIBULLA.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaincskuii BiAnosiTHaK
Happiness grows at our own IMacT4a 3pocTae HE y Yy KHX Cadax,
firesides y and is not to be picked in a HAIMUX IACTHBAX JOMIBKAX
strangers’ garden. [4:54].

VY upoMy BHIAJKy HABMAKH, AHITIHCHKUH OPHTiHAI € OLIbIN 3Mic-
TOBHHUM 32 YKPaiHChKHH BIANIOBIAHUK. 3HOBY K TAaKH, IPHCIIB 4 MOAA-
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He 'y (JOpMi IPOCTOrO NMOMMPEHOTO CTBEPKYBATbHOTO PCUCHHSL.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaincskuii BiAnosiTHaK
Happiness is not perfect until it is | IacTs He € MOBHUM, TOKH HHM HEC
shared [5:74]. IO JiTATIICS.
Happiness is to be sought not [MacTs Tpeda mykaTH HE 330BHL, a
outside but within. 3CEPEANHH.

Hasenena rpymna xapakTepusye O3HAKH SIBUIIA MIACTS. YCI Mapu €
CHHOHIMIYHHMH Ta MAFOTh MPOCTY JICKCHKO-TPAMATHIHY CTPYKTYPY.

Kareropis tpusamocti macts . OcoOmuBiCTh JaHOI KaTeropii moJs-
raey TOMy, IO IACTs SK aOCTPAKTHE SBHUINC HAMATAETHCS CITIBBIIHO-
CUTHCS 3 TAKOKO 3K aOCTPAKTHO BETUYHUHOK) — 4aCOM.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaincskuii BiAnosiTHaK

A full cup must be carried steadily. [Macrs Tpeda OeperTm.

Happiness takes no account of time

[5:73] Jl1 IAcIuBHUX Yacy HE ICHy€

[Tpucnis’ a-xapakTepUCTHKH MOAaH] y (JOPMi MPOCTUX PCUCHB, € CH-
HOHIMIYHHMH 32 3MicToM 1 OYA0BOIO V ABOX MOBax 1 HaOyiu ¢opMu
MPOCTOTO CTBEPAKYBATLHOTO peucHHA [4:46]. BupakeHHSI KOHICOTY
HIACTA BiabyBaeTbhes Ha pi3HHUX 0OPAa3HUX OCHOBAX: B AHTTHCHKOMY
MPUCITIB’i JIeKkceMa cup B YKPaiHCBKOMY BIJTOBITHHKY TPHCTIB S HE
MPOCTEXKY ETHCL.

Kareropis cy6’exty macrs.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaincskuii BiAnosiTHaK
Happy is the bride that the sun IlacmiBa Ta HApCUCHA, HA AKY
shines on [6:236]. CBITHTH COHIIE.
Happy is the man who finds IMacmBa Ta MF0aMHA, THO 3HAXOIUTH
wisdom and gets understanding. MYZApPICTb 1 OTPUMY€ PO3YMIHHS.

3a3HaucHI BUIIC MPUCIIB S € XapaKTCPUCTUKAMHM MPAMOi O3HAKH,
noOyaoBaHl y (hOpMi CTBEPAKYBAIBHOTO MPOCTOrO peucHHs . [Ipu
BOMY IPaMAaTHYHI Ta JIEKCHYHI CTPYKTYPH Yy 000X MOBAX MPaKTHYHO
CHIBIIAJArOTh.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaincskuii BiAnosiTHaK

To be happy is to be healthy. IachwBa mromTHA — 3A0POBA JTEOAMHA.
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To be content with little is true
happiness [6: 67]

Hacnpaszi mmaciuBuM € TOH, XTO
BAOBOJBHAECTHCA HCBCIIMKHM.

BigMmiHHMM Big momepenHbOI TPYMH YV LMX JBOX HABCACHHX
BHUIIE TPHCTIB X € (opMa noOyI0BU Y BHITISAI MPOCTOTO PCUCHHA-
pexomenaanii. [HiHITHBHA CTPYKTYpa aHIIIIHCHKOTO MPHUCIIB S TPO-
THUCTABJBIETBCS OMMCOBOMY METOAY BHPAKCHHS B YKPaiHCBKOMY BiX-
MOBIIHUKY IPUCTIB 5.

Kareropis 06 exty 1acts JlaHa kaTeropist BUCBIT/IIOE Ti SIBUIIA Ha-
IIIOTO JKUTTS Ta CBIAOMOCTI, Ha sIKI BILUTHBAE MIACTH, K ICCIPIMOBA-
HUH Tpo1ec.

Amnrgilicbke npuciB’ g Yxpaincskuii BiAnosiTHaK

JKurta cxoBaHE Bif CTOPOHHIX

Hidden life, happy life [6:245]. Oei — MACIHEE AKHITA

Kpame 6yTu macmmeumM, HLK po-

It’s better to be happy than wise. 3y MHHM.

Jns HaBeieHUX MPHCITIB {B XapaKTepHa 3araibHa CTBEPIKYBATbHA
(dopMa BHUCIOBY, caMe Li¢ poOUTh iX MOAIOHHMH 33 FPAMATUYHOK Ta
CHHTaKCHYHOIO CTPYKTYPOIO PEUCHHS. XapaKTCPHUM € 1 T¢, IO HaBe-
JCHI CTIOBOCIIONYUCHHS € MPSAMOI O3HAKOK KOHLENTY INACTS, a CaMe
Kateropii Horo 00’ exTy.

Omxe, Ha OCHOBI BUKJTAICHOTO BHIIE, MOYKHA 3POOUTH BUCHOBKH, 110!

— IIPUCTIB S Ta MPUKA3KU YKPATHCHKOI Ta aHT MHCHKOI JOCHTh 1acTO
MArOTh OJHE ¥ TC¢ caMe CMHUCIIOBE HABAHTAXKCHHS, IIPOTE MOXKYTh BiJ-
pisHsaTHCS 33 (POPMOTO;

— pizHa (popMma mpHUCTiB’iB Ta MPUKA30K MOSCHIOETHCS PIZHHUMU
JKUTTEBUMH YMOBAaMH, TIOOYTOM, POJMHHUMH BiJHOCHHAMU, 1CTOPHY-
HHMH Ta COLIATBHIMHU 0OCTABUHAMU,

— BIAMIHHOCTSIMH, SIKI MOKHA BHILUTATH Y CUCTEMI JaHHUX (hpaseo-
JIOTi3MIB aHTTHMCBKOI MOBH € O1jbIIa CTPUMAHICTh BHUCIOBIIOBAHb, V
TOU vac K YKpaiHChbKa MOBa XapakTepHa Oinpiioto obpasHictio. [Ipo-
TE, TAKy PI3HULIO JOBOMI YaCTO MOXKHA MOSICHUTH PI3HMLICIO CBITOr -
JIy Ta CBITOCIIPUHHATTS 000X HALIIH.
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